WATCH THE DEMO VIDEO:
LOLSURPRISE.COM

@ 4-IN-1 GLAMPER 2. WARNNG, | | @ GLAMPER 4ENT X aTrenTioN:

CHOKING HAZARD-Small parts DANGER DE SUFFOCATION-Petites piéces.

AGES 3+ | AGE 3+
ADULT ASSEMBLY AND it for chichen under 3years UN ADULTE DQIT EFFECTUER

SKU: S69459E7C SUPERVISION REQUIRED SKU:SG94S9ETC  LASSEMBLAGE ET LA SURVEILLANCE ['oecommendpuu deserns e mas e ars
| lllustrations are for reference only. Styles may vary from actual contents. | | Les illustrations servent de référence seulement. Les styles peuvent différer du contenu réel. |

/\WARNING: /\ ATTENTION :

+ WARNING: This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitised individuals. « ATTENTION : Ce jouet produit des lueurs qui peuvent provoquer I'épilepsie chez les

+ ADULT ASSEMBLY REQUIRED. personnes sensibles.

+ ADULT SUPERVISION IS REQUIRED when children are playing in or around water. « UN ADULTE DOIT EFFECTUER LASSEMBLAGE.

+ Do not sit, stand, or jump on the unit, as doing so may result in bodily injury and/or damage « UN ADULTE DOIT EFFECTUER LA SURVEILLANCE lorsque les enfants jouent avec de I'eau ou prés

to the unit. de l'eau.
+ Not suitable for children under 3 years of age. « Ne t'assois pas, ne marche pas ou ne saute pas sur le jouet, car cela pourrait causer des blessures

corporelles et/ou abimer le jouet.
+ Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

WATCH THE DEMO VIDEO: REGARDE LA VIDEO DE DEMONSTRATION :

LOLSURPRISE.COM LOLSURPRISE.COM

- -
+ | PELIGRO DE ASFIXIA-Piezas pequefias. : -Enthilt verschluckbare
SEREQUIERE A UN ADULTO PARA SU- f No apto para nifios menores de 3 anos. ZUSAMMENBAU DURCHEINEN e Niht i Kinder unter 3 ahren geeignet.
SKU: 569459E7C MONTAJE Y SUPERVISION SKU: 569459€7C ERWACHSENEN ERFORDERLICH
| Las ilustraciones son solo una referencia. Los disefios pueden ser diferentes del contenido. | | Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf. Sie enthalt wichtige Informationen.
/\ ADVERTENCIA: /\ WARNUNG:
+ ADVERTENCIA: Este juguete produce destellos que podrian provocar ataques + WARNUNG: Dieses Spielzeug erzeugt Blitze, die bei entsprechend empfindlichen
epilépticos en individuos susceptibles. Personen epileptische Anfalle auslésen kénnen.
+ AENSAMBLAR POR UN ADULTO. + ZUSAMMENBAU DURCH EINEN ERWACHSENEN ERFORDERLICH
« SE REQUIERE SUPERVISION ADULTA cuando los nifios juegan alrededor del agua. «Kinder, die im oder in der N&he von Wasser spielen, miissen von einem ERWACHSENEN
+ No te sientes, te pongas de pie o saltes sobre la unidad, ya que puedes hacerte dafio y/o BEAUFSICHTIGT werden.
danar la unidad. « Esiist erlaubt, sich auf den Glamper zu setzen, zu stellen oder zu hiipfen, da dies zu
+ No apto para niflos menores de 3 afios. Verletzungen fiihren kdnnte und/oder das Spielzeug beschadigt werden kénnte.

« Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren.

VE EL VIDEO DE DEMOSTRACION:

DEMO-VIDEO ANSCHAUEN UNTER:

LOLSURPRISE.COM LOLSURPRISE.COM




@ 4-IN-1 GLAMPER /A WAARSCHUWING:
EFTUD 3+ | INSLIKKINGSGEVAAR-Kleine onderdelen.

LE
MONTAGE EN TOEZICHT DOOR |y ; i doran :
SKU: 569450E7C EEN VOLWASSENE VEREIST Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar,

| De illustraties zijn uitsluitend ter referentie. Het getoonde kan afwijken van de daadwerkelijke inhoud. |

/\ WAARSCHUWING:

+ WAARSCHUWING: dit speelgoed produceert flitsen die mogelijk een epileptische aanval
kunnen veroorzaken bij daarvoor gevoelig personen.

«IN ELKAARTE ZETTEN DOOR EEN VOLWASSENE.

+ TOEZICHT VAN EEN VOLWASSENE IS VEREIST als kinderen in de buurt van water spelen.

+ Ga niet zitten of staan op het speelgoed en spring er ook niet op. Hierdoor kun je letsel oplopen
en/of het speelgoed beschadigen.

« Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

BEKIJK HET DEMOFILMPJE:

LOLSURPRISE.COM

@ PRZYCZEPA KEMPINGOWA 4 W 1

A\ |0STRZEZENE:
WIEK: 0 3 LAT |NEsemgCatsTI BAANENASE -zt et
SKU: 569459E7C WYMAG%R‘}(E@%’E%ABZE lD’\g'\R%ZS?K imaelmenty Neodgoniedni da dnecE\ ik poie3 .
| Zawartos¢ opakowania moze sie réznic od ilustracji na opakowaniu.

/\ OSTRZEZENIE:
« OSTRZEZENIE: Zabawka emituje blyski $wietlne, ktére moga by¢ przyczyna ataku epilepsji.
- WYMAGANY MONTAZ PRZEZ OSOBE DOROSEA.

« Podczas zabawy dzieci z woda, lub w jej poblizu, WYMAGANY JEST STALY NADZOR PRZEZ
OSOBE DOROSEA.

+ Nie stawaj ani nie siadaj na zabawce, poniewaz
grozi to obrazeniami u dziecka lub trwatym
uszkodzeniem zabawki.

+ Zabawka nie jest przeznaczona dla dzieci ponizej
3lat.

OBEJRZY) DEMO NA:

LOLSURPRISE.COM

@ CARAVANA 4 EM1

IDADE: 3+
. AMONTAGEM TEM DE SER EFETUADA POR
Referéncia:569459E7C UM ADULTO E E NECESSARIA SUPERVISAQ

A AVISO
PERIGO DE ASFIXIA - Gontém pegas pequenas. Néo &
adequado a ciangas com menos o 3 anos dedace.

| As ilustragdes servem apenas de referéncia. Os estilos podem variar do contetido atual. |

/\ AVISO:

« AVISO: Este brinquedo produz flashes que podem ativar episédios de epilepsia em
pessoas sensiveis.

+ A MONTAGEM TEM DE SER FEITA POR UM ADULTO.

« ENECESSARIA A SUPERVISAO POR PARTE DE UM ADULTO quando as criangas estiverem a
brincar perto da dgua ou dentro desta.

« N&o se sente, coloque em cima nem salte em cima da unidade. Se o fizer, pode magoar-se e/ou
danificar a unidade.

+ Néo é adequado a criangas com menos de 3 anos de
idade.

OBSERVE 0 VIDEO DE DEMONSTRAGAO:

LOLSURPRISE.COM
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/N TIPEIVIPEXTEHVE:
OI'IACHOCTb YIEHNA-venkwe
AeTanu. He npegHastayeo 4 geteit
Mnagwe 3 ner.

@KEMNUHT 4B1

CBOPKA JIOJTKHA OCYLLECTBNIATHCA
B3POCTbIMIA. CMONb30BATb TOMbKO NMOJA
MPUCMOTPOM B3POCIIbIX.

ApTukyn:569459E7C

WnniocTpauunv npuseaeHbl UCKNIOYNTENbHO B O3HaKOMUTENbHbIX LieNAX.

Crvnn MOTYT OT/IN4ATbCA B 3aBUCMMOCTN OT peasibHOro coaepxmnmoro.
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M\ NPEAYNPEXOEHUE.

« MPEAYMPEXKAEHWE. 31a urpyluka MmyraeT, 4To MOXeT Bbi3BaTb NPUCTYN 3NUnencun 'y
YyBCTBUTENbHbIX NIIOAEN.

+ CBOPKY [IO/MKHbI BbINMOJTHATb B3POCIIbIE.

+ PebeHoK, nrpatowmin B Boge unm pagom ¢ Heit, JOIMKEH HAXOOUTbCA N0
MPUCMOTPOM B3POCTIOTO.

+ He cugute, He CTOiTe 1 He NpbiraitTe Ha N3AenuK, Tak Kak 3To MOXeT
NPUBECTI K TPaBMaM 1 (111) NOBPEXAEHUIO N3AENUA.

+ He npegHa3HaueHo ana aeteil mnagtue 3 ner.

NOCMOTPUTE AEMO-BUJIEO:

LOLSURPRISE.COM
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CoxpaHunTe AaHHOEe PYKOBOLCTBO, MOCKOJbKY OHO COAEPXUT BaxHYto MHGopMaLio.
© MGA Entertainment, Inc., 2020 . L.O.L. SURPRISE!™ sgnsetca Toprosoi mapkoii komnaHun MGA, 3apernctpuposanHoii 8 CLUA n gpyrux ﬁg? »
CTpaHax. Bce norotunbl, Ha3BaHUs, CUMBOJIbI, 06pa3bl, N300PAXKEHNSA, CJIOraHbI 11 BHELLHWIA BUA YAKOBKU ABNSIOTCA COOCTBEHHOCTbIO al —
KomnaHuu MGA. - \
LLC“SAKS"- 10, bld. 1, rooms 19,20, location |, level 3, Letnikovskaya street, Moscow, 115114, Russia - f !
* HaneuaraHo B Kutae ¢ YnonHoMoueHHbli NpeacTaBuTeNb NPOM3BOaNTENS: MpeanouTuTenbHbIit CNOCOG CBA3N ANA 0BCNYKMBaHNA
MGA Entertainment (Netherlands) B V KNNEHTOB — 3anoJIHeHVe KOHTaKTHOW ¢OprI ana
o 3MeKTPOHHOV MOYTHI Ha CailTe www.mgae.com

0420-0-E7C

-EN- PRO TIP: Customize your Glamper with the included stickers! -FR- CONSEIL DE PRO : Personnalise ton « Glamper » avec les autocollants inclus !
-ES- CONSEJO PRO: Personaliza tu Glaravana con los adhesivos incluidos! -DE- TIPP FiIR PROFIS : Glamper mit den Stickern individuell verzieren!

=NL- TIP VOOR PRO'S: Pas je glamper aan met de inbegrepen stickers! -PL- WSKAZOWKA: Udekoruj przyczepe zataczonymi w zestawie naklejkami!
-PT- DICA PROFISSIONAL: Personalize a caravana com os autocolantes incluidos! -TC- E253/\Eh+ © FEZENKIEL %EE =] %ijﬂ E"]%%E%E‘l’ ! X

sse- E U FIFMMHMAITERTF A NEEE! -av i ) clialdl audill 4 e 40 A 5y 8:48) jialdaa
-RU- MOJIE3HbIV COBET. Ykpacbre cBoii KeMAMHF NpUAaraemMbiMi HaKneliiKkamu!
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IMPORTANT INFORMATION

« Dolls are shown in this manual for demonstration only.
Dolls are not included.

- Before beginning, cover the play area to protect from
possible water damage.

- Immediately wipe up spilled water after playing. To
prevent spillage, carefully lift the pool out of the base
and empty the water.

- Always empty water from the pool and dry thoroughly
before storing.

+ Do not use water with the toilet.

« Thoroughly air dry the doll and pool in a well-ventilated
area after use and before storing.

+ Only apply stickers to the included unit and accesso
ries, as adhesive may not be completely removed from
all surfaces.

« When lifting up the glamper, hold the front and back
of the unit at the same time.

ADULT BATTERY INSTALLATION REQUIRED

Before playing, an adult must install fresh alkaline batteries

(notincluded) in the unit. Here's how:

1. Using a Phillips screwdriver (not included) remove the
screws and battery compartment covers from under the
unit.

2. Install six (6) 1.5V AAA (LR03) alkaline batteries (not
included) making sure the (+) and (-) ends face the
proper direction as indicated inside the battery
compartments.

3. Replace the compartment covers and tighten the screws.

3x1.5V 3x15V
AAA (LRO3) Batteries AAA (LR03) Batteries
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INFORMATIONS IMPORTANTES

+ Les poupées de ce manuel sont montrées uniquement
a des fins de démonstration. Les poupées ne sont pas
incluses.

« Avant de commencer, couvre l'aire de jeu pour éviter
que l'eau ne I'abime.

« Essuie immédiatement toute eau renversée apres le
jeu. Pour éviter les renversements, souleve
soigneusement la piscine de la base et vide I'eau.

- Vide toujours I'eau de la piscine et seche-la
complétement avant de la ranger.

« N'utilise pas d’eau dans la toilette.

- Laisse la poupée et la piscine sécher complétement a
I'air ambiant dans un lieu bien aéré aprés utilisation et
avant de les ranger.

« Applique uniquement les autocollants sur le jouet et
les accessoires inclus, car 'adhésif risque de ne pas
s'enlever completement de toutes les surfaces.

« Lorsque tu souléves le « glamper », soutiens les parties
avant et arriere du véhicule en méme temps.

UN ADULTE DOIT INSERER LES PILES

Avant de jouer, un adulte doit insérer des piles alcalines
neuves (non incluses) dans le véhicule. Voici comment
procéder :

1. Al'aide d'un tournevis cruciforme (non inclus), retirez les
vis et les couvercles des compartiments a piles sous le
véhicule.

2. Insérez six (6) piles alcalines de 1,5V AAA (LR03) (non
incluses) en respectant la polarité (+) et (-) des bornes, tel
qu’indiqué dans les compartiments a piles.

3. Remettez les couvercles des compartiments en place et
serrez les vis.

3x1,5V 3x1,5V
Piles AAA (LR03) Piles AAA (LRO3)

OEHTINVYYAS LD

Please keep this manual as it contains important information.

© 2020 MGA Entertainment, Inc. L.O.L. SURPRISEI™ is a trademark of MGA in the U.S. and other countries. All logos, names, characters, likenesses,
images, slogans, and packaging appearance are the property of MGA.

9220 Winnetka Ave, Chatsworth, CA91311, U.S.A. « (800) 222-4685

MGA Entertainment UK Ltd.

50 Presley Way, Crownhill, Milton Keynes, MK8 OES, Bucks, UK « + 0800 521 558
Imported by MGA Entertainment Australia Pty Ltd

Suite 2.02, 32 Delhi Road - Macquarie Park NSW 2113 « Tel. 1300 059 676

Printed in China

Authorized Representative of the Manufacturer: MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

The preferred method of contact for
Customer Service is through our e-mail
contact form at www.mgae.com

Gardez ce manuel, car il renferme des renseignements importants.

© 2020 MGA Entertainment, Inc. L.O.L. SURPRISEI™MC est une marque de commerce de MGA aux E.-U. et dans d'autres pays. Les logos, noms,
personnages, ressemblances, images, slogans et modeéles d’emballages appartiennent a MGA.
9220 Winnetka Ave, Chatsworth, CA 91311, U.S.A. « (800) 222-4685

Distribué en France par : GP TOYS FRANCE - 93, rue de la Villette - 69003 LYON - FRANCE

- Service Consommateur : contact@gptoysfrance.fr

Imprimé en Chine

Mandataire du fabricant : MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

La méthode de contact préférée pour le service
a la clientele est notre formulaire de contact par
e-mail/courriel a www.mgae.com

Conserve este manual ya que contiene informacién importante.

© 2020 MGA Entertainment, Inc. L.O.L. SURPRISE™ es una marca comercial de MGA en EE.UU. y otros paises.Todos los logotipos, nombres,
personajes, aspectos distintivos, esléganes y la apariencia del embalaje, son propiedad de MGA.
Distribuidor para Espafia: GIOCHI PREZIOSI ESPANA S.L.U.

Constitucié n°3 - Edificio A - 52 planta, 08960 - SANT JUST DESVERN, BARCELONA - SPAIN
Tel:+34 934311111« Fax: +34 93 422 56 79 - www.giochipreziosi.es

Impreso en China

Representante autorizado del fabricante: MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

El método preferido para contactar nuestro
servicio al consumidor es a través de nuestra

pégina www.mgae.com

Diese Anleitung fiir mdgliche Riickfragen bitte aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen.

© 2020 MGA Entertainment, Inc. L.O.L. SURPRISE!™ ist in den USA und anderen landern ein warenzeichen von MGA. Alle Logos, Namen,
Charaktere, Ahnlichkeiten, Bilder, Claims und das Erscheinungsbild der Verpackung sind in Besitz von MGA.

MGA Entertainment (Netherlands) B.V.
Baronie 68-70, 2404XG

Bei Fragen wenden Sie sich bitte iber unsere
Internetseite www.MGAE.com an unseren
Kundendienst!

Alphen a/d Rijn, The Netherlands
Email: info@mgae.de
Gedruckt in China

Bevollmdchtigter Vertreter des Herstellers: MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

Bewaar deze handleiding goed, er staat belangrijke informatie in.

© 2020 MGA Entertainment, Inc. L.O.L. SURPRISEI™ is een handelsmerk van MGA in de Verenigde Staten en andere landen. Alle logo’s, namen,
personages, kenmerken, afbeeldingen, slogans en het verpakkingsbeeldmateriaal zijn eigendom van MGA.

MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

Baronie 68-70, 2404XG

Alphen a/d Rijn, The Netherlands

Tel: +31(0) 172 758038

E-mail: klantenservicc@mgae.com

Gedrukt in China

Gemachtigd vertegenwoordiger van de producent: MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

Als u contact wilt opnemen met onze klantenservice,
adviseren wij u hiervoor het e-mailformulier te
gebruiken dat u kunt vinden op www.mgae.com

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji, poniewaz zawiera wazne informacje.

© 2020 MGA Entertainment, Inc. L.O.L. SURPRISE!™ jest znakiem handlowym spétki MGA w Stanach Zjednoczonych i pozostatych krajach. Wszelkie
loga, nazwy, kréj czcionki, podobienstwa, hasta marketingowe, wyglad opakowar i wizerunkéw na opakowaniach sa wtasnoscig MGA.
Serwis Konsumenta

MGA Entertainment Poland Sp. z 0.0., ul. Grottgera 15a, 76-200 Stupsk,Polska
+48 59 847 4417

Wydrukowano w Chinach

Autoryzowany Przedstawiciel Producenta: MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

W przypadku potrzeby skontaktowania sie z
Serwisem Konsumenta prosimy o kontakt za
pomoca formularza e-mailowego dostepnego
na www.mgae.com

Por favor, guarde este manual, pois contém informagdes importantes.

© 2020 MGA Entertainment, Inc. L.O.L. SURPRISEI™ é marca registada da MGA nos EUA e noutros paises. Todos os logétipos, nomes,
personagens, parecencas, imagens, slogans e aparéncia da embalagem sao propriedade da MGA.

Distribuidor para Espafia: GIOCHI PREZIOSI ESPANA S.L.U.

Constitucié n°3 - Edificio A - 52 planta, 08960 - SANT JUST DESVERN, BARCELONA - SPAIN
Tel : 4349343111 11 « Fax: +34 93 422 56 79 - www.giochipreziosi.es
Impresso na China

O método de contacto preferido do Servico de

Apoio ao Cliente é através do nosso formulario de

contacto por e-mail em www.mgae.com

Representante autorizado do fabricante: MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

FRPETHEREN, FHXERE.

© 2020 MGA Entertainment, Inc. L.O.L. SURPRISETMEMGCA EEZR L EERHNEIE. FEiEsE. 2B, @t BE.

Blg. BEROEIEIR MCGA B E.

Distributed by: Asia Goal Ltd.

Website: www.asiagoal.com.hk

Address: Unit A & B, 21/F., Full Win Commercial Centre, 573 Nathan Rd., KIn., H.K.

mEEIR #hsErEfEfRFE: MGA Entertainment (Netherlands) B.V.
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BE3OMNACHOE UCNOJIb3OBAHUE BATAPEEK

« Vcnonb3ynTe wenoyHble 6aTapeliky Aas HanyyLen
NPOW3BOAUTENIBHOCTU U NPOANEHUS CPOKA CITYKObl
nsgenus.

+ Mcnonb3yiiTe TONbKO 6aTapenkn peKoMeHA0BaHHOMO
INA faHHOTO M3Jenuvs Tuna.

+ 3ameHy 6aTapeek JOMKHbI BbIMOHATbL TONIbKO B3pOC/Ible.

« TNpwn yctaHOBKe GaTapeek cobniopaiite NoAAPHOCTb (+ 1 —).

+ He ycTaHaBnuBanTe BMecTe CTapble 1 HOBble GaTapenku.

+ He nucnonb3yiite BMeCTe LeNoYHble, CTaHZAPTHbIe
(yronbHO-LMHKOBbIE) U Nepe3apsaxaemble baTapeinku.

+ He ponyckalite KOPOTKOro 3aMblKaHWsA KOHTAKTOB
6aTapeek.

« Ecnn nsgenwve He 6yaeTt NCcnonb3oBaTbCA AINTeNbHOE
BpeMs, N3BJIEKUTE 13 HEro baTaperikn, UToobl
NpeaoTBPATUTL BO3MOXHYIO NPOTEUKY M NOBpeXxaeHne
nsgenus.

+ He ycTaHaBnuBanTe BMeCTe akkyMyNATOPHbIe U 0OblUHble
GaTaperkun.

« lMepen 3apaaKo akKyMysiTOpHble 6aTapenku
Heo6xoAMMO V3BIeYb U3 UFPYLLKN.

« AKKYMynATOpHble 6aTapeliky JOMXKHbI 3apaXKaTbCA TONbKO
nop HabnogeHeM B3POCbIX.

« He nbiTaliiTech 3apsa)kaTtb HenepesapsiKaemble 6aTapenki.

+ Mcnonb3oBaHHble 6aTapenkun HeobxoanMo 13Bneyb 13
UTPYLLKWU.

+ He nopBepraiite 6aTapeiku BO3LEeNCTBUIO OTHA: OHU MOTYT
B30PBaTbCA MUY NPOTEUb.

[asaiiTe no3abotumca 06 okpyxatowelt cpege!

COOTBETCTBUE CTAHOAAPTAM FCC

NMPUMEYAHWE. B pe3ynbraTte TeCTPOBaHMA JAHHOMO
obopyaoBaHuA H6bI10 JOKa3aHO ero COOTBETCTBUE OrpaHNYEHUAM
no undpoBbIM YCTPONCTBAM Klacca B cornacHo yactu 15 npasun
FCC. JaHHble orpaHNYeHns yCTaHOBIIEHbI AN obecneyeHns
COOTBETCTBYIOLLEN 3aLMTbl OT BpeAHbIX MOMEX B CTaLMOHAPHbIX
yCTaHOBKax. [laHHOe 060pyaoBaHUe reHepupyeT, UCMOJb3yeT U1
MOXET M3/yYaTb PaANOYaCTOTHYIO SHEPTUIO U, €CSIN OHO He
HACTPOEHO M He UCMONb3YeTCA B COOTBETCTBMM C MHCTPYKUUAMN,
MOXET cOo3aBaTb MOMexu Ana pagnocsasun. OgHaKko HeT HYKaKoM
rapaHTuK, 4To B onpefesieHHbIX YCNOBUAX IKCMNyaTaumy nomexm
He GyayT BO3HMKaTb. ECiv JlaHHOE YyCTPOICTBO ABNAETCA
WNCTOYHMKOM MOMeX A7A Pagmno Unm TeneBn3nOoHHOIo Npuema, 4to
MO>KeT ObITb OnpeaesnieHo NyTeM BKIIOUEHNA U BbIK/TIOYEHWSA
YCTPOWCTBA, NONb30BaTeSlb MOXKET MOMbITaTbCA YCTPAHUTb MOMEXN
OLHVIM 13 CNieflyoLmnx cnocobos:

+ NepeHanpaBnTb UK N3MEHUTb NONOXKEHWE NPUHMMALOLLEN
QHTEHHDI; * YBENIMYNTD PacCTOsHME MeXay 060pyaoBaHUEM U
NPVYEMHNKOM;

+ MoAKNUMNTb 060pyAOBaHME K PO3ETKe B Lienu, OTIIMYHON OT TOW,
K KOTOPOI NMOAKMIOUYEH NPUEMHUK; « 06PATUTHCA 3a MOMOLLbIO K
npogasLy MMb0 ONbITHOMY Paguo- UK TefiemacTepy.

IT0 yCTPOWNCTBO cooTBETCTBYET TpeboBaHMAM YacTy 15 npasun FCC.
PaboTa ycTpoicTBa COOTBETCTBYET CleAyoWwyM ABYM TPe6OBaHMAM:

(1) paHHOe yCTPOMCTBO He AO/MKHO Co3aaBaTh Nomex; (2) AJaHHoe
YCTPOWCTBO JOMKHO ObITb YCTONUMBBIM K JII0ObIM NMOMexam,
BKJ/TIOYasA MOMEXM, KOTOPble MOTYT BbI3blBaTb OOV B e€ro paborte.
BHumaHue! Mogndukaumm, He 0fobpeHHbIE MPOV3BOAUTENEM,

MOTYT NPUBECTU K NNLLEHNIO MOJIb30BaTeNA NpaB Ha 3KCNJ1lyaTalnio

3TOro yCTponcTBa.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

MepeyepKHyYTbI CUMBOJT MyCOPHOIO KOHTEMHEPA O3HAYAET, YTO JaHHOE M3AENE HeSb3s YTUIM3UPOBATb BMECTE C APYTVMY ObITOBBIMY OTXO4AMM.
[ns yTvnusauuu n3genus caanTe ero B CneyuanbHblil LEHTP YTUAM3aLmum 1 nepepaboTkn 0TXohoB. He yTnnnsnpyiite ctapble 6ataperiki BMecTe ¢
— 6bITOBbIMU OTXOAaMU. OTHECUTE UX B CNELManbHbIi LLEHTP nepepaboTKuy OTXOAO0B.

24

(ES

INFORMACION IMPORTANTE

- Las mufiecas que aparecen en este manual solo se
muestran a modo de demostracion. Las muiiecas no
estan incluidas.

» Antes de empezar, cubre el drea de juego para prote
gerla de los dafios que pueda causar el agua.

« Seca el agua inmediatamente cuando termines de
jugar. Para no derramar la piscina, sacala de la base con
cuidado y vaciala.

« Vacia siempre la piscina y sécala bien antes de
guardarla.

+ No utilices agua con el inodoro.

« Antes de guardar la muieca tras jugar con ella, déjala
secar al aire libre en un lugar con buen ventilacién.

« Pega los adhesivos solamente a la unidad y los
accesorios incluidos, ya que podria no despegarse por
completo de otras superficies.

« Cuando levantes la Glaravana, sujétala por la parte
frontal y trasera al mismo tiempo.

REQUIERE A UN ADULTO PARA
INSTALAR LAS PILAS

Antes de jugar, una persona adulta debe instalar unas pilas

alcalinas nuevas (no incluidas) en la unidad. He aqui cdmo:

1. Utilizando un destornillador Phillips (no incluido), quita
los tornillos y retira las tapas del compartimento de las
pilas de la parte inferior de la unidad.

2. Instala seis (6) pilas alcalinas tipo AAA (LR03) de 1,5V (no
incluidas) haciendo coincidir los polos con los simbolos
(+) y () del interior del compartimiento para orientarlas
correctamente.

3. Vuelve a poner las tapas de los compartimentos y aprieta
los tornillos.

3x15V 3x15V
Pilas AAA (LR03)

Pilas AAA (LRO3)

(DE

WICHTIGE INFORMATIONEN

+ Die in der Anleitung abgebildeten Puppen dienen nur zur
Veranschaulichung und sind nicht enthalten.

«Vor Spielbeginn sollte die Spielflache zum Schutz vor
Beschadigungen durch Wasser abgedeckt werden.

« Wasserflecken miissen nach dem Spielen sofort weggewischt
werden. Um Wasserflecken zu vermeiden, muss der Pool
vorsichtig aus der Basis herausgehoben und das Wasser ausges-
chittet werden.

+Vor dem Wegraumen muss der Pool immer geleert werden
und gut trocknen.

« Fiir die Toilette kein Wasser benutzen.

+ Nach dem Spielen und vor dem Wegraumen miissen die
Puppe und der Pool an einem beliifteten Ort gut trocknen.

« Die Sticker dirfen nur an dem Glamper und den Accessoires
angebracht werden, da der Klebstoff mdglicherweise von

anderen Oberflachen nicht mehr komplett entfernt werden kann.

+ Beim Hochheben muss der Glamper gleichzeig vorne und hinten
festgehalten werden.

EINLEGEN DER BATTERIEN
DURCH EINEN ERWACHSENEN

Vor dem Spielen miissen neue Alkali-Batterien (nicht
enthalten) von einem Erwachsenen in den Glamper
eingelegt werden. So wird’s gemacht:

1. Mit einem Kreuzschraubendreher (nicht enthalten) die
Schraube aufdrehen und die Batteriefachabdeckung von
der Unterseite des Glampers abnehmen.

2. Sechs (6) neue Alkali-Mignonzellen 1,5V AA (LRO3) (nicht
enthalten) einlegen und dabei auf die im Batteriefach
angegebene Polrichtung (+/-) achten.

3. Die Batteriefachabdeckung wieder einsetzen und die
Schraube wieder festziehen.

3x15V 3x15V
AAA (LRO3) Batterien AAA (LRO3) Batterien
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BELANGRIJKE INFORMATIE

« De poppen in deze handleiding worden uitsluitend
voor demonstratiedoeleinden getoond. De poppen
zijn niet inbegrepen.

- Dek voordat je begint de plek af waar je speelt om
mogelijke waterschade te voorkomen.

- Veeg gemorst water onmiddellijk weg na het spelen.

« Til het zwembad voorzichtig uit de basis en verwijder
het water om morsen te voorkomen.

- Verwijder altijd het water uit het zwembad en laat
goed drogen voordat je het speelgoed opbergt.

- Gebruik geen water in het toilet.

« Plak stickers alleen op het inbegrepen speelgoed en de
accessoires, het kleefmiddel kan mogelijk niet volledig
worden verwijderd van alle oppervlakken.

«Houd als je de glamper optilt de voorkant en de
achterkant van het speelgoed tegelijkertijd vast.

BATTERIJEN DIENEN DOOR EEN
VOLWASSENE TE WORDEN GEPLAATST

Een volwassene dient voor het spelen nieuwe

alkalinebatterijen (niet inbegrepen) in het speelgoed te

plaatsen. Ga als volgt te werk:

1. Draai met een kruiskopschroevendraaier (niet
inbegrepen) de schroeven in de onderkant van het
speelgoed los om het klepje van het batterijvak te
openen.

2. Plaats zes (6) AAA-alkalinebatterijen van 1,5 V (niet
inbegrepen) en zorg ervoor dat (+) en (-) in de juiste
richting wijzen, zoals wordt vermeld binnen in de
batterijvakken.

3. Doe de klepjes er weer op en draai de schroeven vast.

3x15V
AAA-Batterijen (LRO3)

3x15V
AAA-Batterijen (LRO3)

(PL
WAZNE INFORMACJE

« Lalki przedstawione w instrukcji umieszczono wytgcznie w celach
demonstracyjnych. Produkt nie zawiera lalek.

« Przed rozpoczeciem zabawy zabezpiecz powierzchnie przed
dziataniem wody.

« Po skoniczonej zabawie natychmiast powycieraj rozlang wode.
Delikatnie wyciagnij basen z podstawy i wylej z niego wode.

« Kazdorazowo przed schowaniem oproznij wode z basenu i
dokfadnie wysusz.

« Do zabawy toaleta nie uzywaj wody.

« Przed schowaniem lalki i basenu pozostaw je do catkowitego
wyschnieciaw przewiewnym miejscu.

+ Naklejki stuza wytgcznie do dekorowania zawartych w

zestawie elementéw. Nie umieszczaj naklejek na innych powier-
zchniach, poniewaz moze nie by¢ mozliwosci catkowitego ich
usuniecia.

+« Podnoszac przyczepe kempingowa wraz z ciggnikiem
rownoczes$nie chwy¢ za przdd i za tyt pojazdu.

INSTALACJA BATERII PRZEZ
OSOBE DOROSLA

Zaleca sie, zeby przed przystgpieniem do zabawy zamon-
towac nowe baterie alkaliczne. Instalacji baterii w produkcie
powinna dokona¢ osoba dorosta w nastepujacy sposéb:

1. Za pomoca wkretaka krzyzakowego (nie zataczono)
wykrec wkrety mocujgce pokrywy gniazd baterii znajdu
jacych sie od spodu zabawki.

2. Zainstaluj 6 (sze$¢) nowych baterii alkalicznych 1,5V typ
AAA/LRO3 (nie zatagczono) w gniazda zgodnie z oznacze
niem + i — znajdujacym sie wewnatrz.

3.Ponownie natéz i przykre¢ pokrywy.

3 Baterie 1,5V 3 Baterie 1,5V
AAA/LRO3 AAA/LRO3
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UTILIZAGAO SEGURA DAS PILHAS

« Utilizar pilhas alcalinas para melhor desempenho e
maior durabilidade.

- Utilizar apenas o tipo de pilhas recomendado para o
brinquedo.

« As pilhas devem ser substituidas por um adulto.

« Inserir as pilhas com a polaridade correta (+ e -).

+ Nao misturar pilhas novas com pilhas usadas.

» Ndo misturar pilhas alcalinas normais (carbono-zinco)
ou recarregaveis.

+ Nao colocar as pilhas em curto-circuito.

+ Quando nao utilizar durante um longo periodo de
tempo, retirar as pilhas para evitar possiveis fugas e
danos ao brinquedo.

+ Nao misturar pilhas recarregaveis com pilhas ndo
recarregaveis.

« As pilhas recarregéveis devem ser removidas do
brinquedo antes de serem carregadas.

+ As pilhas recarregaveis devem ser recarregadas
somente sob supervisdo de um adulto.

- Nao recarregue pilhas nao recarregaveis.

« As pilhas gastas devem ser removidas do brinquedo.

+ Nao elimine as pilhas no lume, pois podem explodir ou
derramar.

CONFORMIDADE FCC

NOTA: Este equipamento foi testado e foi declarado em confor-
midade com os limites de um dispositivo digital de Classe B, de
acordo com o Artigo 15 das Normas FCC. Estes limites sao
concebidos para proporcionar protecdo razoavel contra inter-
feréncias prejudiciais numa instalacdo residencial. Este equipa-
mento gera, utiliza e pode emitir energia de radiofrequéncias e,
se nao for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes,
pode causar interferéncias prejudiciais as comunicacbes de
radio. No entanto, ndo existe qualquer garantia de que néo
ocorram interferéncias em certas instalagées. Se este equipa-
mento interferir de forma nociva com a rececdo de radio ou
televisao, que pode ser determinada ligando e desligando o
equipamento, encoraja-se o utilizador a tentar corrigir a inter-
feréncia através de uma ou mais das medidas seguintes:
« Reoriente ou mude o local da antena recetora.
« Aumente a separa¢ao entre o equipamento e o recetor.
- Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente
daquele ao qual o recetor estd ligado.
« Consulte o revendedor ou um técnico experiente de radio e TV
para obter assisténcia.
Este dispositivo encontra-se em conformidade com o Artigo 15
das Normas FCC. O funcionamento esta sujeito as duas
condi¢des seguintes: (1) Este dispositivo nao pode causar
interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo tem de aceitar
qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia passivel
de causar um funcionamento indesejado.
Cuidado: Modificacbes que nao sejam autorizadas pelo fabrican-
te podem anular a autoridade do utilizador em utilizar este
aparelho.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

VVamos proteger o ambiente!
O simbolo do caixote do lixo indica que o produto ndo deve ser colocado junto com o lixo doméstico. Utilize os pontos de recolha
designados ou instalagdes de reciclagem quando elimina o item. Nao trate as pilhas como lixo doméstico. Entregue num ponto de

HE reciclagem designado.
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INFORMAGAO IMPORTANTE

+ As bonecas sao apresentadas neste manual apenas
para demonstracao. As bonecas nao se encontram
incluidas.

« Antes de comecar, cubra a area de utilizacao para a
proteger de possiveis danos de dgua.

« Limpe imediatamente a 4gua derramada ap6s a
utilizacao. Para evitar derrames, levante cuidadosa
mente a piscina da base e esvazie a agua.

« Esvazie sempre a agua das piscinas e seque bem antes
de guardar.

+ Nao use a sanita com agua.

- Seque bem a boneca e a piscina numa area bem
ventilada apds a utilizagao e antes de guardar.

+ Aplique autocolantes apenas na unidade e acessorios
incluidos, pois o adesivo pode néo ser retirado por
completo de todas as superficies.

- Quando levantar a caravana, segure a parte da frente e
detras da unidade em simultaneo.

AS PILHAS TEM DE SER INSTALADAS
POR UM ADULTO

Antes da utilizacdo, um adulto tem de instalar pilhas

alcalinas novas (nao incluidas) na unidade. Modo para o

fazer:

1. Com uma chave de estrelas (ndo incluida), retire os
parafusos e a tampa do compartimento das pilhas da
parte inferior da unidade.

2. Coloque 6 pilhas alcalinas AAA de 1,5V (LR03) (nao
incluidas), certificando-se de que as extremidades (+) e (-)

ficam na direcao correta, conforme indicado no interior
do compartimento das pilhas.

3. Volte a colocar a tampa do compartimento das pilhas e
aperte os parafusos.

3x15V 3x15V
Pilhas AAA (LR03)

Pilhas AAA (LR03)
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VEILIG GEBRUIK VAN BATTERIJEN

« Gebruik alkalinebatterijen voor betere prestaties en
een langere levensduur.

« Gebruik uitsluitend batterijen van het aanbevolen
type.

- Batterijen dienen te worden vervangen door een
volwassene.

- Let op de polariteit bij het plaatsen van batterijen (+
en-).

« Gebruik geen nieuwe en oude batterijen samen.

- Gebruik geen gewone (koolstof-zink), alkaline of
oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen samen.

« Pas op voor kortsluiting, maak geen contact tussen
beide polen.

« Verwijder batterijen als het speelgoed langere tijd niet
wordt gebruikt. Dit voorkomt lekken en
beschadigingen.

+ Gebruik geen oplaadbare en niet-oplaadbare
batterijen samen.

- Verwijder oplaadbare batterijen uit het speelgoed
voordat ze worden opgeladen.

+ Oplaadbare batterijen mogen enkel worden
opgelad en onder toezicht van een volwassene.

- Laad niet-oplaadbare batterijen niet weer op.

« Verwijder lege batterijen uit het speelgoed.

+ Gooi batterijen niet in het vuur, batterijen kunnen
lekken of exploderen.

FCC VERKLARING

Let op: dit product is getest en voldoet aan de voorschriften voor

een digitaal apparaat van klasse B, overeenkomstig Deel 15 van de

FCC-regels. Deze voorschriften zijn opgesteld om een redelijke

bescherming te bieden tegen schadelijke storing bij gebruik

binnenshuis. Dit product genereert en gebruikt

radiofrequentie-energie, of kan deze uitstralen. Als het product niet

volgens de instructies wordt geinstalleerd en gebruikt, kan het

schadelijke storingen voor radiocommunicaties veroorzaken. Er kan

echter geen garantie worden gegeven dat bepaalde installaties

storingsvrij zullen functioneren. Als het product wel storing veroor-

zaakt in radio- of televisieontvangst (wat u kunt vaststellen door het

apparaat uit en aan te zetten) raden wij de gebruiker aan de storing

proberen op te heffen door een of meer van de onderstaande

maatregelen:

« Richt de ontvangstantenne op een andere manier of plaats deze
ergens anders.

« Vergroot de afstand tussen het product en de radio of televisie.

« Sluit het apparaat aan op een stopcontact van een andere groep
dan de groep waarop de radio of televisie is aangesloten.

«Vraag advies aan de verkoper of aan een ervaren
radio-/televisietechnicus.

Dit apparaat is in overeenstemming met Deel 15 van de FCC-regels.

Voor het gebruik moet worden voldaan aan twee voorwaarden:

(1) dit product mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en

(2) dit product moet elke ontvangen interferentie aanvaarden, met
inbegrip van interferentie die de werking negatief zou kunnen
beinvloeden.

Waarschuwing: wijzigingen die niet zijn goedgekeurd door de

fabrikant kunnen ertoe leiden dat de gebruiker het recht verspeelt

om dit product te mogen gebruiken.

CAN ICES-3 ( B)/NMB -3(B).

Zorg voor het milieu!

Het kliko-pictogram betekent dat dit product niet bij het gewone huis-, tuin- en keukenafval mag worden gezet. Geef het product af
bij een chemokar of breng het naar een KCA-inzamelpunt. Gooi lege batterijen niet weg samen met het gewone huis-, tuin- en
keukenafval. Breng ze naar een chemokar of een inzamelpunt voor klein chemisch afval.
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BEZPIECZNE KORZYSTANIE Z BATERII

Aby zabawka mogta dtuzej dziata¢, uzywaj wytacznie
baterii alkalicznych.

Uzywaj wytgcznie baterii zalecanych przez
producenta zabawki.

Wymiany baterii powinna dokona¢ osoba dorosta.
Baterie nalezy instalowac w gniazdach zgodnie z
oznaczeniami + i — znajdujgcymi sie wewnatrz.

Nigdy nie instaluj rownoczes$nie baterii nowych z
uzywanymi.

Nie instaluj baterii alkalicznych z bateriami
cynkowo-weglowymi lub akumulatorkami
niklowo-kadmowymi.

Nie dopus¢ do spowodowania zwarcia pomiedzy
bateriami.

Jedli zabawka nie bedzie uzywana przez dtuzszy okres
czasu, aby unikng¢ powstania wycieku - aw
konsekwencji uszkodzenia zabawki - nalezy z niej
wyciagnac baterie.

Przed przystagpieniem do tadowania akumulatorkéw
nalezy je wyja¢ z zabawki.

tadowanie akumulatorkéw powinno sie odbywac
wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.

Nie wolno podejmowac préb fadowania baterii, ktére
nie sg przeznaczone do ponownego fadowania.
Baterie wyczerpane nalezy usung¢ z zabawki.
Usuniete baterie utylizowa¢ w prawidtowy sposéb: nie
wrzucac do ognia, poniewaz moze dojs¢ do eksplozji
lub wycieku.

ZGODNOSC Z REGULAMI
FEDERALNEJ KOMISJI £ ACZNOSCI (FCC)

UWAGA: Urzadzenie to zostato przetestowane i spetnia wymagania
okreslone dla urzadzen cyfrowych Klasy B, zgodnie z Czescig 15
Regut FCC. Wymagania te okreslono w celu zapewnienia
odpowiedniej ochrony przed wystapieniem szkodliwych zaktécen w
instalacjach domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i
moze emitowac energie w postaci fal radiowych i - o ile nie zostato
zainstalowane oraz nie jest wykorzystywane zgodnie z instrukgja -
moze powodowac szkodliwe zaktécenia komunikacji radiowej.
Zaktocenia takie moga jednak rowniez wystapi¢ po prawidtowym
zainstalowaniu urzadzenia i podczas prawidtowej eksploatacji. Jezeli
urzadzenie to jest powodem wystapienia szkodliwych zaktécen, co
mozna sprawdzi¢ przez jego wytaczenie i ponowne wiaczenie,
zaleca sie, aby uzytkownik sprobowat zminimalizowac zaktécenia
poprzez nastepujace dziatania:

- przekierowanie anteny odbiornika lub przeniesienie jej w inne
miejsce,

« zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem,

« podiaczenie urzadzenia pod gniazdo zasilajace, bedace czesciag
innego obwodu, niz obwdd, do ktérego podtaczony jest
odbiornik,

- zasiegniecie porady u sprzedawcy lub doswiadczonego
technika RTV.Urzadzenie spetnia wymagania okreslone w Czesci
15 Regut FCC.Korzystajac z urzadzenia nalezy wzig¢ pod uwage
nastepujace okolicznosci: (1) urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktocen i (2) urzadzenie odbiera wszelkie
zaktdcenia, w tym rowniez takie, ktére powoduja jego
niepozadane dziatanie.

Uwaga: dokonywanie jakichkolwiek modyfikacji na tym
urzadzeniu bez zgody producenta moze pozbawi¢ uzytkownika
prawa do korzystania z urzadzenia.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B).

odpadami. Aby pozbyc¢ sie zabawki, nalezy jg odda¢ do wyznaczonego punktu odbioru lub zaktadu zajmujacego sie recyklingiem
urzadzen elektrycznych. Zuzytych baterii nie wolno traktowac na réwni zdomowymi odpadami. Nalezy je zdawa¢ do

Dbajmy o srodowisko!
Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci oznacza, ze produkt ten nie moze zosta¢ usuniety wraz z innymi domowymi
]

wyznaczonego punktu odbioru lub zaktadu zajmujacego sie recyklingiem urzadzen elektrycznych.
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UTILIZAGAO SEGURA DAS PILHAS

« Utilizar pilhas alcalinas para melhor desempenho e
maior durabilidade.

- Utilizar apenas o tipo de pilhas recomendado para o
brinquedo.

« As pilhas devem ser substituidas por um adulto.

« Inserir as pilhas com a polaridade correta (+ e -).

« Nao misturar pilhas novas com pilhas usadas.

« Nao misturar pilhas alcalinas normais (carbono-zinco)
ou recarregaveis.

+ Nao colocar as pilhas em curto-circuito.

« Quando nao utilizar durante um longo periodo de
tempo, retirar as pilhas para evitar possiveis fugas e
danos ao brinquedo.

« Nao misturar pilhas recarregéveis com pilhas ndo
recarregaveis.

« As pilhas recarregdveis devem ser removidas do
brinquedo antes de serem carregadas.

« As pilhas recarregdveis devem ser recarregadas
somente sob supervisdo de um adulto.

« Nao recarregue pilhas nao recarregaveis.

« As pilhas gastas devem ser removidas do brinquedo.

+ Nao elimine as pilhas no lume, pois podem explodir ou
derramar.

'iCuidemos del medioambiente!'

CONFORMIDAD CON LA FCC

NOTA: Tras someterlo a una serie de pruebas, se ha constatado
que este aparato cumple los limites exigidos para dispositivos
digitales pertenecientes a la Categoria B, segun lo establecido en
la Seccién 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disena-
dos para proporcionar una proteccién razonable contra interfer-
encias en instalaciones residenciales. Este aparato genera, usa y
puede irradiar energia en forma de radiofrecuencia. En caso de
no ser instalado y utilizado de acuerdo con las instrucciones,
podria causar interferencias en las comunicaciones de radio. Aun
asi, no existe garantia de que no se vayan a producir interferen-
cias en determinadas instalaciones. Si este aparato causara
interferencias a sefiales de radio o television, las cuales se
pueden determinar apagando y encendiendo la unidad, se
recomienda al usuario que intente corregirlo tomando una o
varias de estas medidas:
« Reoriente o reubique la antena.
» Aumente la distancia entre el aparato y el receptor.
- Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito
eléctrico distinto al que esta conectado el receptor.
+ Solicite ayuda a su distribuidor o a un técnico especializado de
radio o television.
Este dispositivo cumple con la Seccién 15 de las normas de la
FCC. Su uso esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este aparato no debe causar interferencias perjudiciales, y (2)
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
aquellas que puedan causar un funcionamiento indeseado.
Atencion: las modificaciones no autorizadas por el fabricante
pueden anular la autoridad del usuario para utilizar este disposi-
tivo.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

El simbolo del contenedor de basura indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos. Por favor, utiliza
los puntos de recogida o centros de reciclaje designados cuando deseches el producto. No trates las pilas usadas como un residuo
domeéstico. Llévalas a un centro de reciclaje designado para tal propdsito.

(DEJ
SICHERHEIT SHINWEISE FUR BATTERIEN

« Flr optimale Leistung und Lebensdauer
Alkali-Batterien verwenden.

« Nur den fiir das Gerat empfohlenen Batterietyp
verwenden.

- Batterien diirfen nur von einem Erwachsenen
ausgetauscht werden.

- Die Batterien in der angegebenen Polrichtung (+/-)
einlegen.

« Keine alten und neuen Batterien zusammen einlegen.

- Alkali-, Standard (Zink-Kohle)-Batterien oder Akkus
(Nickel-Cadmium-Zellen) nicht miteinander
kombinieren.

- Batteriepole nicht kurzschlie3en.

- Die Batterien sollten aus dem Produkt
herausgenommen werden, wenn es langere Zeit nicht
benutzt wird, um ein Auslaufen und Beschadigungen
des Gerats zu verhindern.

« Akkus und nicht aufladbare Batterien nicht
miteinander kombinieren.

« Akkus missen vor dem Aufladen aus dem Spielzeug
herausgenommen werden.

« Akkus dirfen nur unter der Aufsicht eines
Erwachsenen aufgeladen werden.

« Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht
aufgeladen werden.

- Verbrauchte Batterien aus dem Spielzeug entfernen.

« Batterien dirfen nicht verbrannt werden. Sie kénnen
auslaufen oder explodieren.

‘Umweltschutz ist Ehrensache’

FCC KONFORMITAT

HINWEIS: Nach Uberpriifung wurde festgestellt, dass dieser
Artikel die Grenzwerte fiir ein digitalen Gerats der Klasse B
gemal Teil 15 der FCC Regeln einhilt. Die Grenzwerte sind so
bemessen, dass sie bei einer hduslichen Installation einen
angemessenen Schutz gegen Funkstorungen bieten. Dieser
Artikel erzeugt,nutzt und strahlt Energie in Form hoher Frequen-
zen aus. Fir den Fall, dass er nicht gemaf Bedienungsanleitung
installiert und verwendet wird, kann er die Funkkommunikation
storen. Es gibt jedoch keine Garantie dafiir, dass Stérungen nicht
wahrend einer bestimmten Installation auftreten. Wenn das
Gerat Funkstorungen beim Radio- oder Fernsehempfang
verursacht, was sich durch das Ein- und Ausschalten des Emp-
fangsgerat feststellen lasst, sollte der Nutzer versuchen, diese
Storungen auf folgende Weise zu beseitigen:
- Die Empfangsantenne anders ausrichten oder versetzen.
« Den Abstand zwischen dem Gerat und den Empfangsgerat
erhohen.
« Das Gerat an die Steckdose eines anderen Stromkreises als den
des Empfangsgerats anschlieBen.
- Hilfe kann beim Handler oder einem erfahrenen
Radio/Fernsehtechniker angefordert werden.
Das Gerat erfillt Teil 15 der FCC Regeln. Die Inbetriebnahme
unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) Das Gerat
darf keine Funkstorungen verursachen und (2) das Gerat muss
jede eingehende Stérung aufnehmen kénnen. Das gilt auch fiir
Storungen, die moglicherweise einen unerwiinschten Betrieb
verursachen.Vorsicht: Umbauten, die nicht vom Hersteller
genehmigt wurden, kdnnten die Berechtigung fiir den Betrieb
dieses Artikels entziehen. CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet, dass das Produkt nicht zusammen mit anderem Hausmiill entsorgt
werden darf. Bitte entsorgen Sie das Produkt an hierflir ausgewiesenen Sammel- oder Recyclingstellen. Alte Batterien sind kein
[ Hausmiill. Sie miissen in den daflir ausgewiesenen Sammelboxen entsorgt werden.
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BAXXHAA UHOOPMALINA

+ KyKnbl MOKa3aHbl B 3TOM PyKOBOACTBE TONbKO AN
AEMOHCTPALMN 1 He BXOAAT B KOMMIEKT NOCTaBKM.

« Mepen Hauyanom Mrpbl HAKPOITE UFPOBYHO 30HY, YTOOBI 3aLUTUTD
ee OT BO3MOXHOTIO NOBPEXAeHNA BOJOMN.

« Cpasy nocre urpbl BbITUpaiiTe NponuTyto Bogy. Ytobbl M36exatb
MPOMMBaHUSA, aKKypaTHO U3BNieKaliTe 6acCelH N3 OCHOBaHUA U
BbINBaiiTe BOAY.

« Bcerpa BbinvBaiite Boay 13 6acceiiHa 1 TLaTenbHO
BbICYLUMBaliTe ero nepen yOOpKom Ha XpaHeHue.

+ He ncnonb3ynre Boay 13 TyaneTa.

« TiaTenbHO NPOCYLWMBaiATe KyKy 1 6acceiiH B XOpoLLO
MPOBETPVBAEMOM MeCTe NOC/e NCMONb30BaHUA 1 Nepex
XpaHeHumem.

+ HaHocuTe Haknelnkmn TONbKO Ha Npunaraemoe usgenve un
MPUHAaANEXHOCTY, TaK Kak KNeil yaanaeTca He Co BCex
MOBEPXHOCTeN.

« [pn NOZHATAM KeMNMHra OLHOBPEMEHHO YaepxmBaiiTe
M3Aenue 3a NepeaHioto 1 3a[HI00 YacTy.

YCTAHOBKA BATAPEEK
4OJI2KHA BbINOJIHATbCA B3POCJIbIMU

Mepen Hauyanom Urpbl B3POCbIA JOMKEH YCTaHOBUTDb B YCTPOICTBO
HOBbIE LLeNoYHble baTapeiiku (He BXOAAT B KOMMfeKT). Lanee
npvBefeH NOPALOK YCTaHOBKM.

1. C noMoLLbI0 KPecToobpasHOI OTBEPTKM (HE BXOAUT B KOMMNEKT)
U3BNEKNTE BUHTbI U OTKPOITE KPbILLKM 6aTapeiHbIX OTCEKOB,
PaCMoNOXEHHbIE Ha HUXKHEN CTOPOHE U3genus.

2. YcTaHoBUTE 6 (LeCTb) WenoyHbIx batapeek 1,5 B Tuna AAA (LR03)
(He BXOAAT B KOMMNEKT), COBM0Aan NOAAPHOCT (+/-), yKa3aHHY0
BHYTPU 6aTapeliHbiX OTCEKOB.

3. YcTaHOBWTE Ha MECTO KpbILKy GaTapeliHbiX OTCEKOB 1 3aKpyTHTe
BUHTbI.

3x15V 3x1.5V
Bartapeiiki AAA (LRO3) Bataperikn AAA (LRO3)




D LET'S PLAY! D
Before beginning, cover the play area to prevent possible water damgge. SAFE BATTERY USAGE FCC COMPLIANCE
Some dolls, pets, and accessories are not included. Shown for demonstration only.
' « Use alkaline batteries for best performance and longer ~ NOTE: This equipment has been tested and found to comply
@ JOUONS ! life. with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
Avant de commencer, couvre I'aire de jeu pour éviter que l'eau ne 'abime. - Use only the battery type recommended for the unit. the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
Certaines poupées, certains animaux et giﬁgﬂiégif;;ﬂfl;[}:;%ﬁpas inclus - Batteries should be replaced only by an adult. protection against harmful interference in a residential installa-
. : - Insert batteries with the correct polarity (+and -). tion. This equipment generates, uses and can radiate radio
S tIVAMOS A JUGAR! - Do not mix old and new batteries. frequency energy and, if not installed and used in accordance
Antes de empezar, cubre el drea de juego para prevenir los dafios que pueda causar el agua. « Do not mix alkal'ne, Standard (Carbon-ZInC), or with the InStrUCtlonS, may cause harmful |nterference to radio
No se incluyen algunos de los accesorios, las muriecas y mascotas. Se muestran solamente a modo de demostracion. rechargeable batteries. communications. However, there is no guarantee that interfer-
. - Do not short-circuit batteries. ence will not occur in a particular installation. If this equipment
@ LOS GEHT'S! « When not used for an extended time, remove batteries  does cause harmful interference to radio or television reception,
Spielflache vor Spielbeginn zum Schutz vor Beschadigungen durch Wasser abdecken. to prevent possible leakage and damage to the unit. which can be determined by turning the equipment off and on,
Einige Puppen, Tiere und Accessoires sind nicht enthalten. Sie dienen nur zur Veranschaulichung. - Do not mix rechargeable and non-rechargeable the user is encouraged to try to correct the interference by one
@ SPEELT| JD! batteries. or more of the following measures:
o « Rechargeable batteries are to be removed from the toy -+ Reorient or relocate the receiving antenna.
Dek de plek waar je speelt af om mogelijke waterschade te voorkomen. before charging. - Increase the separation between the equipment and receiver.
b Sommige poppen, dieren en accessoires zijn niet inbegrepen. « Rechargeable batteries are to be recharged only under  « Connect the equipment into an outlet on a circuit different
eze worden uitsluitend vanwege demonstratiedoeleinden weergegeven. .. . . .
adult supervision. from that to which the receiver is connected.
m POBAWMY S'gg + Do not recharge non-rechargeable batteries. « Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
Przed rozpoczeciem zabawy zabezpiecz powierzchnie przed dziataniem wody. : EXhaUSte.d batteries are t.O b.e removed from the toy. _T_ﬁlpd . l ith P 15 of the FCC Rul 0 . .
Zestaw zawiera tyllo niekkore lalki i zwierzatka przedstawione w instrukci, - Do not dispose of batteries in fire as they may leak or is device complies with Part 15 of t e ules. Operation is
Pozostate figurki umieszczono wytacznie w celach demonstracyjnych. explode. subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
@ VAMOS BRINCAR! interference received, including interference that may cause
Antes de comecar, cubra a drea de utilizagdo para a proteger de possiveis danos da dgua. unde.SIred opgrathn. .
Algumas bonecas, animais e acessorios no estao incluidos. Apresentado apenas para demonstracao. Cap(j’clon: MOdtlﬂca_ttIO?S not al{cthtol‘]r'lzad b}' the manufacturer may
void users authority to operate this device.
= == — - - .
@ _E%;li EE DEI:I CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
FIIARIEE LR EE S BEIALE, MR MACERIRIE, Bt BB 2 EER. EFR AR, ‘Let’s care for the environment!’
The wheelie bin symbol indicates that the product must not be disposed of with other household waste. Please use designated
@ —_— EEJ_EI]E | collection points or recycling facilities when disposing of the item. ) -
. Do not treat old batteries as household waste. Take them to a designated recycling facility.

(FR

JHaRT, 1HEZNFRX, B A EiE R I IRIR.
REDUE. BYNRGTRARESEN. BRH{UHESE.

AR/ el (| USAGE SANS DANGER DES PILES CONFORMITE A LA FCC
celall Jaina (il (g el Canlll dilaie dydary o8 cenll « Utilisez des piles alcalines pour obtenir un rendement ~ REMARQUE : Cet appareil a été testé et est jugé conforme aux
s il ) 850 gm ge A o A8 je e laalall g A8dY) i gaad) 5 3yl el etune durabilité supérieurs. . , Ilml’ges des apparells numériques dg c_Iasse B, conformément a la
« Utilisez seulement le type de piles recommandé pour ~ partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont concues pour
@ - I le produit. fournir une protection raisonnable contre le brouillage
OABAU NMOUTPAEM! . Les piles doivent étre remplacées uniquement parun  Préjudiciable dans une installation résidentielle.
Mepen Hauanom Urpbl HAKPOIATE UTPOBYIO 30HY, YTOObI 3aALUUTIT €€ OT BO3MOXKHOTO NMOBPEXAEHNSA BOAO. adulte. Ce't_appa reil prOdUlt,,_ Ut!llse et p_eut en)ettre une energie c,Ie
HekoTopble KyKbl, MUTOMLbI 1 IPUHAANEXKHOCTY He BXOAAT B KOMMEKT. MoKa3aHbl TONbKO B JEMOHCTPALMOHHBIX LENAX. - Les piles doivent étre insérées en respectant la radiofréquence et, s'il n’est pas installé et utilisé conformément
polarité (+ et -). aux directives, peut causer un brouillage préjudiciable aux
- Ne combinez pas des piles neuves et usagées. radiocommunications. Toutefois, il n'y a aucune garantie que le
- Ne combinez pas des piles alcalines, standard (séches) ~ brouillage ne surviendra pas dans une installation particuliére. Si
ou rechargeables. cet appareil cause un brouillage préjudiciable a la réception de la
« Ne court-circuitez pas les bornes des p”es. radio ou de la télévision ; ce qUI peut étre déterminé en
- Si le produit n’est pas utilisé pendant de longues éteignant I'appareil et en le rallumant, I'utilisateur devra essayer
périodes, retirez les piles pour prévenir toute fuite et de_ corriger le brouillage par I'une ou 'autre des mesures
tout endommagement possibles du produit. suivantes : . , ) .
- Ne combinez pas des piles rechargeables et non + Réorienter ou resituer I'antenne de réception.
rechargeables. « Accroitre la distance entre le matériel et le récepteur.
- Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet « Brancher I’z,a\pparell dans une prise sur un circuit autre que celui
avant la recharge. auquel le récepteur est branché.
- Les piles rechargeables doivent seulement étre - Consulter le détaillant ou un technicien de radio/télévision
chargées sous la surveillance d'un adulte. experimente pour obtemt de I’ald‘e. .
- Ne rechargez pas des piles non rechargeables. Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Le
- Les piles usagées doivent étre retirées du jouet. fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes :
« Ne jetez pas les piles au feu ; elles pourraient fuir ou (1) cet appareil ne doit pas causer de brouillage préjudiciable et
exploser. (2) cet appareil doit accepter tout brouillage recu, incluant les

brouillages qui peuvent causer un mauvais fonctionnement.
Attention : les modifications non autorisées par le fabricant
peuvent annuler le droit de l'utilisateur a faire fonctionner cet
appareil.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
« Protégeons I'environnement ! »
Le symbole de poubelle indique que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets domestiques. Utilisez les lieux de collecte ou
les établissements de recyclage désignés pour mettre cet article au rebut. Ne traitez pas les piles usagées comme un déchet
mmmm domestique. Apportez-les a un établissement de recyclage désigné.
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/\ CAUTION: Gently press the button.
ATTENTION : Appuie doucement sur le bouton.
PRECAUCION: Pulsa el botén con cuidado.
ACHTUNG: Den Knopf behutsam driicken.
LET OP: druk niet te hard op de knop.
UWAGA: Delikatnie nacisnij przycisk.
CUIDADO: Pressione suavemente o botéo.
AR BERRE, IR BiRiRd.
&0 Je hdl s
BHVIMAHVIE! AKKypaTHO Ha)KM1Te KHOMKY.

Phone not included « Téléphone non inclus « Teléfono no incluido « Handy nicht enthalten
Telefoon niet inbegrepen « Zestaw nie zawiera telefonu « Telemével ndo incluido

REEBSEEN - IEREETER - 39 x ily)l- TenedoH He BXOAUT B KOMNNEKT
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FOLDING - COMMENT PLIER - PLEGADO - EINKLAPPEN - INKLAPPEN - SKLADANIE
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